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Postinkuljetuksesta meritse Helsingin ja
Tukholman valilla

Postinkuljetus suoraan meritse Helsin-
gin ja Tukholman, valilla, josta maini-
taan Posti'hallituksen vyleisessd Kirjel-
massa N:o 22 (1) viime marraskuun 8
paivalta, on nyt lakkautettu.

2.

Nimenmuutoksen Kristiania—Oslo tunne-
tuksi tekemisesta.

Tehdakseen tunnetuksi Kristianian
nimenmuutoksen Osloksi on Norjan pos-
tihallinnolla aikomus ottaa kéaytantdon
liitd tarkoitusta vartein painettu lipuke,
joka liisterdéidddn Norjasta lahtevien
kirjeldhetysten osoitesivun vasempaan
puoliskoon.

Tamén johdosta ilmoitetaan, posti-
toimistoille, ettei sellaisen lipukkeen
kayttdminen kohtaa mitdén, estettd Suo-
men postilaitoksen taholta..

3.

Postinkuljetuksesta Turun— Saariston—
Maarianhaminan valilla

Kuluvani joulukuun. 20 paivana aloit-
taa pdstiakuljettaiva hoyrylaiva Aranda
talviliiken-teensa linjalla Turku—Saaris-
to—aMaUrianlhiamina, noudattaen toistai-
seksi seuraavia kulkuvuoroja:
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N:o 26

L.

Angéende postbefordringen sjoledes mellan
Helsingfors oeli Stockholm.

Den direkta postindnniringen sjéledes
mellan, Helsingfors och Stockholm, varom
omnamnes i Poststyrelsens allmanna
skrivelse N:o 22 (1) av den, 3 sistférlidne
november, har numera upphort.

2.

Angdende bekantgdrande av namnforand-
ringen Kiristiania— Oslo.

For att bekantgéra namnférdndringen
av Kristiania till Oslo har Norska post-
forvaltningen for avsikt aft inféra en
for andamalet, tryckt etikett, som pa-
klistras vanstra delen av adressidan &
frdn Norge avgaende brevférsandelser.

I anledning harav meddelas, att nagot
hinder for anvandning av dylik etikett
ieke moter fran postverkets i Finland
sida.

3.

Angédende postbefordran mellan Abo—
Skargarden— Mariehamn.

Den 20 innevarande december vid-
tager postiforan.de angfartyget Aranda
med sina vinterturer, tillsvidare enligt
foljande turlista:



Kelirikon aikana:

Turusta joka. keskiviikko k:lo 7.30 i. p.
Maarianhaminaan Nagun, Korpon, Hout-
skarin, Kokarin, Sotiungun ja Degerby-
Alandin kaiutta;

Maarianhaminasta joka. perjantai k:lo
5 a. p. Turkuun 1)egerby-iAlandin, Sot-
tungan, Kumiin,gen, Brandé-Alandin
Houtskarin, Korpon ja Nagun, kautta;

Turusta joka lauantai k:lo 7.30 i. p.
Farjsundidn Nagun, Korpon, Houtskarin,
Brando-Alandin, Kurniingen, Sottungan,
Degerby-Alandin ja Lumparlaindin
kautlta;

Farjsun.dista joka maanantai k:lo 5
a. p. Tukkuun Lumparlandin, Degerby-
Alandin, Sottungan, Kokarin, Hout-
skarin, Korpon ja Nagun kautta.

Kelirikon jélkeen:

kaksi kertaa viikossa edestakaisin lin-
jalla Turku—Na.gu—Noruskata—Korpo—
Houtskar —Sottungai =Degerby-.Aland, —
Maarianhamina, lahtien Turusta joka
keskiviikko ja lauantai k:lo 7.30 i. p.
sekd Maarianhaminasta joka maanantai
ja perjantai k:lo 5 a. p.; mik& postitoi-
mistoille tiedoksi ja noudatettavaksi ta-
ten ilmoitetaan. Helsingissa, Postihalli-
tuksessa, joulukuun 20 paivana 1924.

Paéajohtajan poissa ollessa:

linder menférestiden:

fran Abo varje onsdag kl. 7.30 e. m.
till Mariehamn viai Nagu, Korpo, Hout-
skar, Kokar. Sottunga, och Degerby-
Aland,;

frdn Mariehamn varje fredag kl. 5 f. m.
till Abo via Degerby-Aland, Sottunga,
Kunilinge, Brando-Alamd, Houtskar,
Korpo och Nagu;

fran Abo varje lérdag kL 7.30 e. m. till
Farjsund via Nagu, Korpo, Houtskar,
Brandos-Aland, Kumlinge, Sotitunga, De-
gerhy-Alamd och Lumparland,;

fran Farjsund varje mandag kl. 5 f. m.
till Abo via, Lumparland,, Degerby-Aland,
Sottunga, Kokar, Houtskadr, Korpo och
Nagu.

Efter menforestiden:

= tva ganger i veckan fram och ater a
linjen Abo—Nagu—Norrskata—Korpo—
Houtskar —Sottunga — Degerby-Aland —
Mariehamn, avgéende fran, Abo varje
onsdalg och lérdag kl. 730 e m. samt
frdn Mariehamn, varje mandag och fre-
dag kl. 5 f. m.; vilket, postanstalterna! till
kdnnedom och iakttagande héarigenom
meddelas. Helsingfors, & Poststyrelsen,

den 20 december 1924.

Under Generaldirektorens franvaro:

John Wirkberg.

Helsinki 1924.
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